ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL - 10" UNIVERSAL ARCALOCK
RAIL

Enhance Your Precision Shooting With an Improved ARCA Rail

An accessory that's growing popular among shooters in the precision world is
the ARCA rail, a sliding handguard that allows users to mount bipods,
barricade stops and other accessories on a sliding unit that allows for fast,
easy adjustment. However, Area 419 saw an issue with this friction lock,
noticing that the system can slide under pressure. The company's ARCALock
Universal Flat Rail solves this issue while still providing the benefits of the
ARCA mechanism. Each Area 419 ARCALock Universal Flat Rail features a
proprietary clamp design that mechanically locks the serrated sides of the rail
into place, and the unit is backwards-compatible with all standard ARCA-style
accessories on the market. Each edge and corner on the unit is radiused, so
there's no way to cut or snag on any side of the rail. The entire unit is
machined from 6061-T6 aluminum and features a Type 3 hard-coat anodizing.
Area 419 designers initially developed its ARCALock Universal Flat Rail with
the Manners Composite Stock in mind, but the unit can be used with a range
of stocks with an accessible front-action screw or front-attachment point.

Attributes

e Name: 10" UNIVERSAL ARCALOCK RAIL
e Manufacturer: AREA 419

¢ Product no.: 100044857

e Mfr. No.: 419-ALK-UNIV10R
e Attachment: -

e Length: 10

e Make: AR-15

e Material: Aluminum

¢ Style: Quick Detach,M-LOK
¢ Type: Picatinny

¢ Delivery weight: 0.318kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 406mm

e UPC: 850002933536

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die ARCALOCK
UNIVERSAL FLAT RAIL

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL von AREA 419. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitsrichtlinien sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Verwenden Sie die ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL nur mit kompatiblen ARCAZubehérteilen.
¢ Halten Sie das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

¢ Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen auf der Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Achten Sie darauf, dass die ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL korrekt und sicher an lhrem Handguard
montiert ist.

¢ Vermeiden Sie UbermaRigen Druck oder Gewalt beim Anbringen oder Entfernen von Zubehdrteilen.

e Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob die Klemmen ordnungsgemaR funktionieren und das Zubehér
sicher befestigt ist.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.

¢ Halten Sie die Kanten und Ecken des Produkts sauber, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Montage der ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL

o

Wahlen Sie eine geeignete Position auf lhrem Handguard.

Stellen Sie sicher, dass die Flache sauber und frei von Schmutz ist.

Richten Sie die ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL so aus, dass die Klemmen an der vorgesehenen
Stelle sitzen.

Ziehen Sie die Klemmen gleichmal3ig an, um eine sichere Fixierung zu gewahrleisten.

[¢]

[¢]

o

2. Verwendung mit Zubehér

o Montieren Sie Ihr Zubehor (z.B. Bipods, Barricade Stops) gemal den Anweisungen des jeweiligen
Herstellers.

o Stellen Sie sicher, dass das Zubehor fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

o Uberpriifen Sie vor der Verwendung die Stabilitdt des gesamten Systems.

3. RegelmaBige Wartung

o Reinigen Sie die ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL regelmaBig mit einem weichen Tuch.
o Uberpriifen Sie die Klemmen und die Schiene auf Abnutzung oder Beschadigungen.
o Ersetzen Sie beschadigte Teile umgehend, um die Sicherheit zu gewahrleisten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften flr Aluminium und andere Materialien.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den zustandigen
Ansprechpartner in der EU. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereitzuhalten,
um eine schnelle Bearbeitung lhrer Anfrage zu gewahrleisten.

Vielen Dank, dass Sie sich fir die ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL entschieden haben. lhre Sicherheit ist uns
wichtig!



ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ARCALOCK Universal Flat Rail. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing a reliable and adjustable mounting system for various accessories. To ensure your
safety and the safety of others, please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the ARCALOCK Universal Flat Rail by following these guidelines:

o Always inspect the rail and accessories before use for any signs of damage or wear.
o Use only compatible accessories that are designed for the ARCA system.
o Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
o Adhere to all local laws and regulations regarding firearm accessories.
¢ In case of any product recalls or safety alerts, stay informed by checking the EU’s Safety Gate platform
regularly.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When using the ARCALOCK Universal Flat Rail:

[¢]

Always ensure that the rail is securely attached to your firearm before use.

Avoid applying excessive force when adjusting the rail or attached accessories.

Do not attempt to modify the rail or use it in an unintended manner.

o Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area when using your firearm.

o

[¢]

¢ Special Considerations:

o This product is not intended for use by children. Ensure that it is stored securely away from minors.

Instructions for Installation and Usage

Follow these steps to install and use the ARCALOCK Universal Flat Rail safely:

1. Installation:

[¢]

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Locate the frontaction screw or frontattachment point on your stock.

Align the ARCALOCK Universal Flat Rail with the attachment point.

Using the proprietary clamp design, secure the rail in place by tightening the clamp until it is firmly
locked.

Doublecheck the installation for stability and security before proceeding.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o Attach your desired accessories (e.g., bipods, barricade stops) to the rail.
o Make adjustments as necessary, ensuring that all accessories are securely fastened.
o Regularly inspect the rail and attachments during use to ensure they remain secure.



Disposal Instructions

¢ When disposing of the ARCALOCK Universal Flat Rail:
o Follow local regulations for the disposal of aluminum products.
o If the product is damaged or no longer usable, consider recycling the aluminum material.
o Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the ARCALOCK Universal Flat Rail, including safety concerns or product support,
please consult your retailer or refer to the manufacturer's website for guidance.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your ARCALOCK
Universal Flat Rail. Thank you for prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el Riel ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL

Introduccion

Gracias por elegir el Riel ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL de Area 419. Este producto ha sido disefiado para
mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar un sistema de montaje seguro y eficiente para accesorios. Sin
embargo, es importante sequir las pautas de seguridad para garantizar un uso adecuado y prevenir accidentes.
Esta guia te proporcionara informacién esencial sobre el uso seguro y responsable del riel.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas que no estén familiarizadas con su uso.
Inspecciona el riel antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles que puedan
comprometer su seguridad.

Nunca utilices el riel si estad dafiado o si los accesorios no estan correctamente asegurados.

Usa el producto solo con accesorios compatibles y aprobados por el fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso en condiciones adecuadas: Utiliza el riel en un entorno seguro, evitando areas con condiciones
climaticas extremas o superficies inestables.

Manejo del equipo: Al montar o desmontar accesorios, asegUrate de que el riel esté en una superficie
plana y estable.

Bloqueo seguro: Aseglrate de que el mecanismo de bloqueo esté completamente activado antes de
usar el riel para evitar deslizamientos.

Proteccion personal: Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y proteccién
auditiva, al realizar actividades de tiro.

Supervisidn: Si estds utilizando el riel en un entorno donde hay otras personas, aseglrate de que todos
estén conscientes de las medidas de seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.

3.
Uso

1.

2.
3.

Preparacion: AsegUrate de tener todas las herramientas necesarias y de que el area de trabajo esté
limpia.

. Montaje del riel:

o Coloca el riel en la culata de tu rifle, asegurandote de que las superficies de contacto estén
limpias.
o Alinea el riel con el tornillo de accién frontal o el punto de sujecién frontal.
o Utiliza un destornillador adecuado para apretar el tornillo, asegurandote de que el riel esté
firmemente asegurado.
Verificacion: Después de la instalacidn, verifica que el riel esté bien sujeto y que no haya movimiento.

Montaje de accesorios:
o Selecciona el accesorio que deseas montar en el riel.
o AsegUrate de que el accesorio sea compatible con el sistema ARCA.
o Coloca el accesorio en el riel y aseguralo utilizando el mecanismo de blogueo.
Ajuste: Ajusta el accesorio seglin sea necesario para tu comodidad y eficacia.
Prueba de seguridad: Antes de utilizar el riel en condiciones de tiro, realiza una prueba para



asegurarte de que todo esté bien asegurado y funcionando correctamente.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Reciclaje: Cuando ya no necesites el riel, verifica las regulaciones locales sobre el reciclaje de aluminio.
La mayoria de los centros de reciclaje aceptan aluminio.

¢ Eliminacion adecuada: Si el producto estd dafiado y no puede ser reciclado, aseglrate de desecharlo
de manera responsable, evitando la contaminacién del medio ambiente.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o problemas relacionados con el producto, por favor contacta a un punto de
contacto en la UE. Es importante tener a mano la informacién de contacto del fabricante para cualquier
pregunta o inquietud que puedas tener sobre el uso del riel.

Recuerda que sequir estas directrices de seguridad no solo te protege a ti, sino también a quienes te rodean.
Gracias por elegir el Riel ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL de Area 419. jDisfruta de tu experiencia de tiro de
manera segura y responsable!



Guide de Sécurité pour le Rail ARCALOCK
UNIVERSAL FLAT RAIL AREA 419 10"

Introduction

Félicitations pour l'acquisition de I'ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL AREA 419 10". Ce produit a été concu pour
offrir une solution sécurisée et efficace pour le montage d'accessoires sur votre arme. Il est important de suivre
ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation correcte et sécurisée du produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le rail est installé correctement avant de I'utiliser.

o Vérifie régulierement I'état du rail et des accessoires montés pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

* Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour les accessoires montés sur le rail.

e En cas de doute sur la sécurité ou I'utilisation du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise le rail uniguement avec des accessoires compatibles de style ARCA.

¢ Ne modifie pas le rail ou n'ajoute pas d'accessoires non approuvés, car cela pourrait compromettre la
sécurité.

e Evite de forcer le mécanisme de verrouillage ; cela pourrait endommager le produit.

e Assuretoi que tous les accessoires sont solidement fixés avant d'utiliser le rail.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Rail :

o Retire toute saleté ou débris de la surface de montage.

o Aligne le rail ARCALOCK avec les points de fixation de ton arme.

o Utilise les vis fournies pour fixer le rail en place. Assuretoi qu'elles sont bien serrées, mais évite de
trop forcer.

o Vérifie que le rail est fixé de maniére sécurisée avant d'ajouter des accessoires.

2. Montage des Accessoires :

o Choisis des accessoires compatibles avec le rail ARCALOCK.

o Insére l'accessoire dans le rail et assuretoi qu'il est bien en place.

o Utilise le mécanisme de verrouillage pour sécuriser I'accessoire. Vérifie que le verrouillage
fonctionne correctement.

3. Utilisation :

o Lorsque tu utilises le rail, sois conscient de ton environnement et de la position de ton arme.
o Evite de tirer dans des conditions dangereuses ou instables.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Lorsque le rail ou ses composants ne sont plus utilisables, metsles au rebut de maniére responsable.

¢ Consulte les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium et autres
composants.

* Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres si des options de recyclage sont disponibles.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL AREA 419
10", il est recommandé de consulter un professionnel ou un revendeur agréé. Assuretoi de rester informé des
mises a jour de sécurité via les canaux officiels.

Conclusion

En suivant ce guide de sécurité, tu contribues a garantir une utilisation slre et efficace de I'ARCALOCK
UNIVERSAL FLAT RAIL AREA 419 10". N'hésite pas a te référer a ce document chaque fois que tu utilises le
produit pour assurer ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per ARCALOCK
UNIVERSAL FLAT RAIL AREA 419 10"

Introduzione

Grazie per aver scelto il rail ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL AREA 419 10". Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro, fornendo un supporto sicuro e versatile per accessori come bipodi e
fermapunti. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed
efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Controlla sempre il prodotto per eventuali danni prima di utilizzarlo.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se hai dubbi sulla sua integrita.

Utilizza il rail solo per gli scopi previsti e in conformita con le istruzioni del produttore.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non sovraccaricare il rail con accessori che superano il peso raccomandato.

Assicurati che il meccanismo di bloccaggio sia completamente attivato prima di utilizzare il prodotto.
Non modificare il rail in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Evita di utilizzare il rail in condizioni climatiche estreme che potrebbero influire sulla sua funzionalita.
Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate quando utilizzi armi da
fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Verifica che il tuo ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL AREA 419 10" sia completo e privo di difetti.
o Assicurati di avere gli accessori necessari per il montaggio.

2. Installazione:

o Sequi questi passaggi per installare il rail:
1. Posiziona il rail sulla superficie di montaggio desiderata.
2. Allinea i fori di montaggio con quelli della tua arma.
3. Utilizza le viti appropriate per fissare il rail in posizione. Assicurati che siano serrate
correttamente.
4. Controlla che il rail sia saldamente fissato e non si muova.

3. Uso:

o Per utilizzare il rail, monta gli accessori desiderati (bipodi, fermapunti, ecc.) seguendo le istruzioni
del produttore di ciascun accessorio.
o Verifica che ogni accessorio sia ben fissato e sicuro prima dell'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il prodotto non € pil utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali per il riciclaggio

dei metalli.
¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica se ci sono punti di raccolta per materiali metallici nella

tua zona.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito web del produttore o contatta il
servizio clienti. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per
facilitare il supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo ARCALOCK
UNIVERSAL FLAT RAIL AREA 419 10". Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa e che ogni utente
deve essere consapevole delle migliori pratiche per prevenire incidenti.



Bruksanvisning for ARCALOCK UNIVERSAL FLAT
RAIL

Introduksjon

Takk for at du valgte ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL fra Area 419. Dette produktet er designet for a gi
skyttere en sikker og effektiv mate @ montere tilbehgr pa. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre
trygg bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Undersgk for skader eller slitasje.
Bruk alltid produktet i samsvar med produsentens instruksjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle ulykker eller farlige situasjoner til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader.

Sarg for at alle tilbehgr er riktig montert for bruk.

¢ Unnga a utsette produktet for ekstreme temperaturer eller fuktighet.

Bruk passende sikkerhetsutstyr nar du handterer vapen og tiloehgr.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og tilbehgr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL:

o Plasser skinnen pa gnsket sted pa stokken.
o Bruk tilgjengelige frontaction skruer eller frontfeste punkt for & feste skinnen.
o Kontroller at skinnen er sikkert festet fgr du bruker produktet.

2. Bruk av ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL:

o Monter bipoder, barrikadestoppere eller annet tiloehgr pa skinnen.
o Juster tilbehgret til gnsket posisjon.
o Sgrg for at alle festepunkter er stramme far bruk.

Avfallsinstruksjoner

» Nar produktet ikke lenger er i bruk, vennligst resirkuler eller kast det i samsvar med lokale retningslinjer
for avfallshandtering.
 Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL, vennligst
kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt.

Takk for at du fglger sikkerhetsretningslinjene og for a bidra til en tryggere opplevelse med ARCALOCK
UNIVERSAL FLAT RAIL.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szyny ARCALOCK
UNIVERSAL FLAT RAIL AREA 419 10"

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szyny ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL AREA 419 10". Niniejsza instrukcja
bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych
informacji dotyczacych jego instalacji i uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazdwkami, aby zminimalizowac ryzyko potencjalnych zagrozen.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Przed uzyciem upewnij sie, ze szyna jest poprawnie zamocowana i nie ma luzéw.

¢ Nie przeciazaj szyny, stosujgc akcesoria, ktére przekraczajg jej maksymalne obcigzenie.

e Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych montazu bipoddw i innych akcesoriéw.
e Zwracaj uwage na otoczenie podczas uzywania broni, aby unikna¢ przypadkowych obrazen.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

Montaz

1. Przygotowanie: Upewnij sie, Ze wszystkie czesci sa dostepne i nieuszkodzone.
2. Mocowanie:
o Umies¢ szyne ARCALOCK na odpowiedniej powierzchni montazowe;.
o Uzyj dostarczonych $rub do zamocowania szyny w odpowiednich miejscach.
o Upewnij sie, ze szyna jest mocno przymocowana i nie ma luzéw.
3. Sprawdzenie: Po montazu przetestuj stabilnos¢ szyny, aby upewnic sie, ze jest poprawnie zamocowana.

Uzytkowanie

¢ Uzywaj szyny tylko w potgczeniu z akcesoriami przeznaczonymi do systemu ARCA.

¢ Regularnie kontroluj stan szyny i akcesoriéw pod katem zuzycia.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen zaprzestah uzywania produktu i skontaktuj sie z
producentem.

Instrukcje Utylizacji
e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to spowodowac niebezpieczne sytuacje.
e Zachowaj odpowiednie srodki ostroznosci przy utylizacji materiatéw aluminiowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z lokalnym punktem wsparcia.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo podczas
korzystania z szyny ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL AREA 419 10".



ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa ARCALOCK Universal Flat Rail tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita tietoja ja
turvallisuusohjeita, joita on noudatettava tuotteen kaytdssa. Tuote on suunniteltu tarkkuusammuntaan ja se
mahdollistaa lisdvarusteiden, kuten bipodien, kiinnittdmisen turvallisesti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei tuotteen kayttda ole erikseen ohjeistettu lapsille.

Valta tuotteen kayttda darimmaisissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumisateessa.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki liitdnnat on tehty tiukasti ja oikein ennen kayttéa.

e Kayta vain ARCAyhteensopivia lisavarusteita.

Valta tuotteen kayttdmista, jos tunnet olosi epdmukavaksi tai epadvarmaksi sen kaytossa.
Tarkista, etta tuote on puhdas ja vapaa roskista ennen jokaista kayttoa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse; ota yhteys asiantuntevaan huoltoon.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.

o Kiinnitd ARCALOCK Universal Flat Rail tukevasti haluttuun paikkaan kdyttden mukana tulevia
kiinnikkeita.

o Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen tuotteen kayttéa.

2. Kaytto

o Kiinnita lisavarusteet, kuten bipodit, ARCAmekanismin avulla.
o S3ada lisavarusteet haluamallasi tavalla varmistaen, ettd ne ovat tiukasti paikoillaan.
o Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvallisesta
havittamisesta.

Lisatiedot ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta asiantuntevaan huoltoon tai tarkista
tuotevalmistajan verkkosivut.



Turvallisuusilmoitukset

¢ IImoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista viranomaisille.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Noudattamalla naita ohjeita ja turvaohjeita voit varmistaa ARCALOCK Universal Flat Rail tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for ARCALOCK UNIVERSAL
FLAT RAIL AREA 419 10" UNIVERSAL ARCALOCK
RAIL

Introduktion

Tack for att du valt ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL fran AREA 419. Denna produkt ar designad for att forbattra
din skytteupplevelse genom att méjliggéra enkel montering av tillbehor. For att sakerstalla saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Las och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Anvand produkten endast for avsett syfte.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

o Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon, vid skytte.

e Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna for att forhindra att tillbehor lossnar under anvandning.
Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fukt.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller defekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och tillbehér innan installation.
o Fast skenan pa det avsedda omradet pa din stock med hjalp av de medféljande skruvarna.
o Se till att skenan ar korrekt inriktad och att alla skruvar &r ordentligt atdragna.

2. Anvandning av ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL:

o Montera tillbehér som bipoder eller barrikadstopp pa skenan.
o Justera tillbehdren efter behov for optimal prestanda.
o Kontrollera att alla fasten ar sakra innan skytte.

Avfallshantering

o Nar produkten inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering fér aluminiumprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support relaterade till ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL, vanligen kontakta din aterférsaljare
eller bes6k AREA 419:s officiella webbplats for mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sakrare och mer effektiv



anvandning av din ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL.
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